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1. Introduccio

Aquest Projecte Linguistic de Centre (PLC), que forma part del Projecte Educatiu de
Centre (PEC), parteix de la diagnosi de la realitat de I'alumnat i de I'entorn
sociolinguistic del centre. Té com a objectiu definir el paper de la llengua vehicular, el
tractament de les llengles curriculars i els aspectes d’organitzacio i gestié que tenen

repercussions linguistiques en la vida escolar.

El catala és la llengua propia del centre i s'utilitza com a llengua vehicular i
d’aprenentatge en totes les etapes educatives. La majoria d’arees s’'imparteixen en
catala, amb I'excepcié de llengua castellana, anglés, francés i expressio plastica
—aquesta darrera s'imparteix en anglés a l'area de DIY a primaria i a 'ambient de

plastica a educacio infantil.

L'escola t¢ com a finalitat formar alumnes plurilinglies i interculturals, capacgos
d’utilitzar de manera adequada i eficag diverses llengies en diferents contextos. Per
aquest motiu, a més del catala i el castella, es potencia I'aprenentatge de I'anglés des

d’infantil i primaria, i del francés com a segona llengua estrangera a 'ESO.

Aquest projecte estableix les bases per estructurar el tractament de les llengles dins
de les diferents etapes educatives, assegurant la coheréncia, la continuitat i la

progressié en I'aprenentatge linguistic de I'alumnat.

El Projecte Curricular de Centre (PCC) i el Pla General Anual (PGA) concretaran i

desenvoluparan els aspectes metodologics i organitzatius que aqui es despleguen.

2. Analisi del context

L’escola esta situada al centre historic, comercial i cultural de la ciutat de Sabadell, un
entorn urba dinamic i ben comunicat amb la resta de la ciutat. El centre escolaritza
alumnes de families majoritariament de nivell sociocultural mitja, amb un context
familiar que, en general, valora positivament I'educacio i la participacié en la vida

escolar.

Pel que fa a la diversitat lingUistica i cultural, el centre acull una minoria de families
nouvingudes procedents de paisos iberoamericans, que tenen com a llengua habitual
el castella. En aquests casos, la incorporacio al catala com a llengua d’Us escolar i de
relacié es produeix de manera rapida i natural gracies a les dinamiques d’aulai a la

convivéncia amb la resta de I'alumnat.



També hi ha una preséncia reduida de families provinents d’estats no europeus que
desconeixen inicialment tant el catala com el castella; en aquests casos, I'escola

ofereix suport lingUistic i acollida personalitzada per facilitar la seva integracio.

La procedéncia de les families és diversa: tant del mateix centre de Sabadell com de
barris propers, com ara Creu Alta, Can Llong, Can Rull, entre d’altres, fet que aporta

riguesa i heterogeneitat sociocultural a la comunitat educativa.

A nivell general, el centre es caracteritza per un entorn estable, participatiu i
col-laborador, que facilita el desenvolupament d’'un projecte linglistic basat en la

cohesid, la inclusié i el respecte per la diversitat.

3. Objectius en relacié a I’aprenentatge i us de les llengiies

e Desenvolupar la competéncia en la llengua catalana com a vehicle de
comunicacié oral i escrita, per afavorir la construccid de coneixements, el
desenvolupament personal, I'expressio creativa i la participacio en la creacio
cultural.

e Desenvolupar la competéncia en llengua castellana per garantir que, al final
de l'educacié obligatoria, 'alumnat sigui capag¢ d'utilitzar amb normalitat i
correccio les dues llengiies oficials (catala i castella).

e Expressar-se oralment amb adequaci6 a les diferents situacions
comunicatives, tenint en compte les formes i el contingut, i mostrant sempre
una actitud respectuosa i de col-laboracié.

e Comprendre discursos i explicacions orals que es produeixen en I'ambit
escolar i en el context social i cultural proper.

e Comprendre textos escrits relacionats amb I'ambit escolar, aixi com amb el
context social i cultural proper, per tal d'afavorir la capacitat d'analisi i sintesi
d’informacio.

e Comprendre textos audiovisuals (publicitat, informatius, pel-licules, mitjans
de comunicacio, etc.), utilitzant les tecnologies de la informacié i la comunicacio
per fer-ne una lectura critica, reflexiva i creativa.

e Produir textos de diversa tipologia (narratius, descriptius, expositius, etc.)
amb adequacié a I'edat, a les necessitats comunicatives i als diferents suports
(escrits, orals, visuals), amb coheréncia i cohesio linguistica.

e Utilitzar la lectura com a font de plaer i enriquiment personal, afavorint
'aproximacid a obres de la tradicié literaria i a textos de qualitat, per

desenvolupar la imaginacio, la creativitat i la comprensio critica.



Comprendre textos literaris de géneres diversos, adequats a la tematica, la
complexitat i les necessitats d’aprenentatge de I'alumnat.

Manifestar una actitud receptiva i activa davant 'aprenentatge i Us de les
llengies, creant un entorn de confianga per potenciar la propia capacitat
d’aprenentatge i expressio.

Aconseguir un domini oral i escrit de les llenglies catalana i castellana que
permeti a l'alumnat utilitzar-les adequadament com a fonts d’informacio i
vehicles d’expressio en diferents ambits, tant dins com fora de Catalunya.
Adquirir els coneixements i la competéncia lingiiistica adequada en catala
i castella al final de 'Educacié Secundaria, amb l'objectiu d’assolir un domini
paritari de les dues llenglies, aixi com la capacitat d'utilitzar-les amb flexibilitat.
Garantir I'atencié lingiiistica de I'alumnat nouvingut, facilitant la seva
integracié en el grup-classe i el seu accés a I'aprenentatge de les llengles a
través de suports personalitzats i adequats.

Capacitar els alumnes per conviure en una societat multilingie i
multicultural, promovent el respecte per la diversitat linguistica i valorant
positivament I'is de totes les llengles, en el marc de la convivéncia i el

respecte mutu.

4. Criteris metodologics i organitzatius en relacié a I'aprenentatge de les

llengiies

A la nostra escola, entenem que I'aprenentatge de les llenglies ha de ser un treball

interdisciplinari. Aixd vol dir que tot el professorat ha de ser conscient que I'is de la

llengua és indispensable per a 'aprenentatge de totes les arees i matéries. Al mateix

temps, aquestes materies contribueixen a la utilitzacié correcta del llenguatge com a

instrument d’identitat, de coneixement i de representacié. Es per aixd que cal vetllar

pel bon us linguistic tant del professorat com de I'alumnat, promovent el respecte i I'is

adequat de la llengua oral i escrita en tots els contextos.

4.1. Organitzacié de I'aprenentatge a Educacié Infantil

A Educacié Infantil, el procés d’aprenentatge de la lectoescriptura es treballa

mitjangant I'organitzacié de grups heterogenis, amb I'objectiu de:

Millorar el rendiment individual de cada alumne.

Adequar els continguts als diferents nivells d’aprenentatge dins l'aula.



e Valorar cada alumne de manera individual, tenint en compte les seves
necessitats i ritmes d’aprenentatge.
e Descobrir els continguts mitjangcant materials variats i adaptats a les diferents

capacitats.

A més, s’organitzen tallers, racons i ambients d’aprenentatge que afavoreixen I'is de
la llengua en tots els seus aspectes, potenciant tant la comprensié com I'expressio en

situacions ludiques i creatives.
4.2. La lectura com a habit

A partir de Primaria, els alumnes dediquen 15 minuts diaris de lectura de llibres
escollits pel propi alumnat, amb l'objectiu de fomentar I'habit lector i I'aproximacié a
diversos géneres literaris. A Secundaria, aquesta practica també es manté, amb
I'afegit de la confeccié de ressenyes sobre els llibres llegits, per afavorir la reflexié i

I'expressio escrita.

A Primaria, cada curs dedica una hora setmanal (en petits grups) a treballar 'oratoria,

mitjangant activitats diverses que inclouen:

e Articulacié i pronunciacié correcta.
e Fluidesa verbal i adequacio léxica segons 'edat.
e Gesticulacio i expressivitat adaptada a diversos contextos i tipus de discurs

(explicatiu, narratiu, argumentatiu, etc.).
4.3. La llengua i la cultura: activitats que promouen I’is de la llengua

A l'escola, aprofitem les tradicions culturals per treballar i enriquir I'is de la llengua.
Aixi, realitzem un concurs literari anual i participem als Jocs Florals de Catalunya,
entre altres activitats culturals. A més, aprofitem dates assenyalades com la
Castanyada, la Diada de Sant Jordi, el Nadal o les sortides educatives per fomentar

I'ds enriquit de la llengua en contextos festius i d’aprenentatge informal.
4.4. La cultura de pensament i les estratégies lingiiistiques

El nostre projecte educatiu integra la cultura de pensament com a eina fonamental per
a l'aprenentatge de les llengles. Treballem amb estrategies de pensament com ara
rutines de pensament, mapes conceptuals i les claus, que ajuden a organitzar i

estructurar el pensament dels alumnes.



Aquesta cultura de pensament es complementa amb activitats linglistiques
competencials i de reflexié, que faciliten la transferéncia linglistica entre les diverses
matéries i situacions comunicatives. El treball col-laboratiu i cooperatiu és una eina
essencial per fomentar l'intercanvi verbal i potenciar I'is de les llenglies en contextos

socials.
4.5. Us de les TIC per a I'aprenentatge de les llengiies

Les Tecnologies de I'Informacié i la Comunicacié (TIC) s’utilitzen com a recursos per
potenciar I'aprenentatge de les llengles, tant en el treball oral com escrit. Les TIC
faciliten I'accés a recursos digitals i permeten I'iis de plataformes en linia que fomenten

el desenvolupament de la competéncia linglistica dels alumnes.
4.6. L’expressio escrita

A la nostra escola, I'expressio escrita és un procés conscient i estructurat, basat en la
cultura de pensament com a pilar fonamental. Mitjancant estratégies de pensament
com les rutines de pensament, els mapes conceptuals i les claus, treballem la
produccié escrita des d’Infantil fins a 4t d’ESO, assegurant-nos que els alumnes
desenvolupin una reflexié profunda sobre els continguts i una organitzacié clara en els

textos que produeixen.

Aquesta estructura, centrada en el pensament critic i reflexiu, es divideix en les

seglents fases:

e Generaci6 d'idees: mitjangant, per exemple, la rutina de pensament de “Parlar
amb guixos”, que fomenta la creativitat i la connexi6 de conceptes abans de
comengar a escriure.

e Classificacié d’idees: utilitzant mapes conceptuals (com el mapa web, la
causa-consequéncia, el mapa de flux, etc.) per organitzar i estructurar la
informacié de manera logica i coherent.

e Plantejaments sobre el text: amb alguna rutina de pensament com
“Preguntes creatives”, que fomenta la reflexié critica sobre el contingut i el
proposit de cada text abans de redactar-lo.

e Ampliacié del léxic: a través, per exemple, de la rutina “El Titular”, que ajuda
els alumnes a seleccionar vocabulari adequat i a pensar en sindbnims i paraules

noves per enriquir els textos.



D’aquesta manera, el procés de produccio escrita no només es limita a redactar textos,
sind que es converteix en una activitat reflexiva i estructurada, en qué cada fase es
treballa amb una finalitat pedagogica clara: desenvolupar el pensament critic,
organitzar les idees de manera coherent i expressar-les de forma efectiva en qualsevol

context comunicatiu.

5. Recursos i accions complementaries

Per proporcionar un suport adequat als alumnes amb dificultats d’aprenentatge o als
alumnes nouvinguts, I'escola ha establert un conjunt d’actuacions i recursos especifics
que afavoreixen la seva integracié i el seu desenvolupament linguistic i académic.
Aquestes accions estan orientades a garantir que tots els alumnes tinguin les mateixes

oportunitats d’aprenentatge, independentment de les seves circumstancies inicials.

5.1. Suport personalitzat a I'alumnat i a la familia:

e Atencié individualitzada: Els/les mestres i la psicopedagoga de l'escola
proporcionen un suport continuat a I'alumnat i a les families, per avaluar les
necessitats especifiques de cada alumne i dissenyar estratégies adequades
(tant alumnes amb dificultats com alumnes amb altes capacitats).

e Elaboracié de Plans Individualitzats (Pl): En cas de necessitat, s’elabora un
Pla Individualitzat (Pl) per a l'alumnat amb dificultats d’aprenentatge o amb
necessitats especials, aixi com adaptacions metodologiques per afavorir la

seva integracié academica i linguistica.

5.2. Suport per a I’'alumnat nouvingut:

e Recursos i materials adaptats: Es proporciona material didactic adaptat a les
necessitats especifiques dels alumnes nouvinguts, afavorint un aprenentatge
més rapid de la llengua i una millor integracié a l'aula.

e Activitats d’interculturalitat: Es fomenten activitats d’interculturalitat dins
l'aula per afavorir la convivéncia i la comprensié mutua entre alumnes de
diferents origens culturals. Aquestes activitats poden incloure treballs en grup
sobre tradicions, llenglies o costums dels diferents paisos d’origen dels

alumnes.



5.3. Coordinacio entre professionals i especialistes:

e Coordinacio educativa: Es realitza una coordinacié constant entre els tutors,
el professorat de suport i els especialistes (psicopedagogs, mestres
d’alfabetitzacio, etc.) per garantir que I'atenci6 i les adaptacions siguin les més
adequades a cada cas.

e Formacié continuada: Es fomenta la formacié continua del professorat en
'atencié a la diversitat i en estratégies de suport a 'alumnat amb necessitats

educatives especials.

5.4. Suport especific a cada etapa

A educacié infantil, durant les sessions de llenguatge, es compta amb la preséncia
de dos mestres a l'aula. Aquesta mesura permet una atencié més individualitzada als
alumnes, facilitant el desenvolupament de la consciéncia fonologica, essencial per a
I'adquisicié de la lectoescriptura. La preséncia d'un segon mestre afavoreix la
comprensiéo i expressido oral, aixi com el seguiment meés proper del seu

desenvolupament linguistic.

A educacié primaria, s'implementa una hora desdoblada en les arees de llengua
catalana, castellana i anglesa. Aquests desdoblaments permeten un suport més
especific i intensiu, afavorint la consolidacié dels coneixements linguistics dels

alumnes i millorant la seva capacitat d'expressié oral i escrita en els diferents idiomes.

A educacié secundaria, amb I'objectiu de garantir un seguiment més proper als
alumnes, es compta amb la preséncia de dos docents a l'aula durant 4 hores
setmanals (2 hores en anglés i 1 hora en catala i en castelld). Aquest suport dual
facilita una atenci6 més individualitzada, permetent als alumnes un millor
desenvolupament de la seva comprensio i produccié oral i escrita en les diverses

llenglies, aixi com un reforg en les seves competéncies académiques.

6. Avaluacioé del coneixement de la llengua

L'escola disposa d’'un sistema d’avaluacié intern i extern que permet mesurar i fer
seguiment continu de la competéncia linglistica dels alumnes en les llengles
vehiculars. L'objectiu de I'avaluacié és garantir el progrés individual dels alumnes i

identificar les necessitats especifiques per a una intervencié adequada.



[1 Avaluacioé interna

A primaria, es realitzen proves d’avaluacié interna a final de curs, per mesurar el
desenvolupament de I'expressio escrita i la comprensio lectora dels alumnes. Aquestes
proves permeten als mestres identificar les fortaleses i les arees a millorar de cada

alumne, per poder aplicar els recursos i estrategies educatives més adequats.

[1 Avaluacidé externa

A 6é& de Primaria i a 4t d'ESO, es realitzen les Competéncies Basiques que sbén
dissenyades pel Departament d'Educacidé, perd0 s’avaluen de manera externa.
Aquestes proves permeten avaluar el coneixement i les habilitats linguistiques dels

alumnes d’acord amb els criteris oficials establerts.

A més, a 4t de Primaria i a 2n d'ESO, es realitza I'Avaluacié Diagnostica, una prova
que permet identificar el nivell de competéncia de l'alumne en les diverses arees
curriculars, aixi com detectar possibles dificultats d’aprenentatge de manera precog.
Els resultats d’aquesta avaluacié serveixen per dissenyar estratégies d’intervencié
personalitzades, amb [l'objectiu de millorar el rendiment académic i afavorir I'éxit

escolar dels alumnes.

[1 Avaluacié continua

A més d’aquestes proves externes i internes, al centre duem a terme una avaluacio
continua i formativa al llarg de tot el curs. Aquesta avaluacié es realitza a través de

diversos tipus d’activitats i instruments, com ara:

e Controls i proves: Avaluacions més estructurades que permeten mesurar de
manera clara i directa els coneixements linguistics dels alumnes.

e Observacio directa: Els docents observem I'Us de la llengua en situacions
orals i escrites, analitzant la fluent expressié verbal i I'adequacié a contextos
comunicatius.

e Evidéencies d’aprenentatge: Técniques d’avaluacio basades en la recollida
d’evidéncies tangibles de [I'aprenentatge, com ara treballs escrits,

presentacions orals, o altres produccions dels alumnes.



[J Avaluacié participativa

A part de l'avaluacio realitzada pel professorat, també integrem métodes d’avaluacio

participativa:

e Autoavaluacié: Els alumnes reflexionen sobre el seu propi progrés linguistic,
identificant els seus punts forts i les arees a millorar, fet que fomenta una
actitud activa i autbnoma envers el seu aprenentatge.

e Avaluacié entre iguals: Els alumnes participen en lavaluacié mutua,
proporcionant retroalimentacié als companys/es sobre la seva produccié escrita
o oral. Aquest procés es fa mitjangcant rubriques d’avaluacié que guien
l'alumnat a identificar els aspectes clau per avaluar la qualitat linglistica dels

textos o les presentacions.
7. Comunicacié interna i relacié amb I’entorn
7.1 Llengua del centre

Tota la documentacio interna del centre es redigeix en llengua catalana, com a llengua
propia i vehicular del sistema educatiu catala. Aquesta politica linguistica assegura la
coheréncia en I'Us del catala dins de la comunitat educativa i promou la seva
normalitzacié i Us constant en la vida escolar. Tanmateix, hi ha algunes excepcions

especifiques:

e Arees de llengua castellana o llengiies estrangeres: Els documents i
comunicacions vinculades a les matéries d’aquestes arees poden estar
redactats en castella o en la llengua estrangera corresponent.

e Certificats académics: Els certificats de notes finals d’etapa poden ser
emesos en llengua castellana si aixi es sol-licita expressament, per exemple,
per facilitar un trasllat de I'expedient o per a centres ubicats fora de Catalunya
on el catala no és llengua oficial.

e Comunicacions externes: Les comunicacions amb institucions, empreses o
particulars ubicats fora de Catalunya poden realitzar-se en llengua castellana o

en l'idioma requerit segons el context.
7.2 Comunicacié externa

En la comunicacié externa, el centre utilitza principalment la llengua catalana. Aixo

inclou:



e Actes, comunicats, informes i documents oficials que es redacten en catala
per mantenir la coheréncia institucional i promoure I'is de la llengua catalana
en tots els ambits.

e Relacié amb corporacions publiques de Catalunya: El centre utilitza el
catala en la seva relaci6 amb institucions publiques, administracions i altres
organismes de Catalunya.

e Relaci6 amb empreses: Quan es signen contractes o es realitzen
comunicacions amb empreses locals o altres entitats de Catalunya, s'utilitza

preferentment el catala, respectant la normativa linguistica.

També s’utilitza el catala per a les comunicacions i notificacions adrecades a persones
fisiques o juridiques que resideixen dins I'ambit linguistic catala, amb I'objectiu de

promoure I'Us de la llengua i afavorir-ne la normalitzacio.

7.3 Llengua de relacié amb les families

El personal de I'escola es dirigeix a les families en llengua catalana, garantint que el
centre segueixi sent un agent promotor de la llengua en totes les seves
comunicacions. Tanmateix, entenem que en alguns casos pot existir una diversitat
linglistica entre les families, especialment entre les families nouvingudes que potser

no dominen el catala. Per aixo:

e Families nouvingudes: Durant el periode dacollida de les families
nouvingudes, el centre podra facilitar traduccions automatiques de textos o
documents mitjangant eines digitals, per tal d’ajudar a superar les barreres
lingUistiques inicials.

e Families amb dificultats amb el catala: El desconeixement del catala per part
d’algunes families no ha de suposar cap obstacle per a la seva participacié en
les activitats del centre. En entrevistes o reunions amb les families, si aquestes
no entenen el catala, es podra fer servir castella o una altra llengua comuna als
interlocutors per garantir una comunicacio6 fluida i inclusiva, sense renunciar a

la promocié de la llengua catalana.

Aquesta flexibilitat linglistica a 'hora de comunicar-se amb les families permet que
totes les persones estiguin informades i participin activament en la vida escolar, alhora

que el centre segueix fomentant I'is del catala com a llengua d’Us habitual.



8. Oferta de llenglies estrangeres

A la nostra escola oferim com a llenglies estrangeres I'anglés i el francés, amb una
metodologia que busca una immersié progressiva i dinamica per tal de garantir que
'alumnat adquireixi una competéncia plena en aquests idiomes. La nostra oferta es
desenvolupa a través de les diferents etapes educatives, amb activitats dissenyades

per adaptar-se als nivells de competéncia dels alumnes.

Ed.Infantil

A Educacié Infantil, la llengua anglesa s’introdueix de manera ludica i natural a través
de diferents activitats. Cada trimestre es realitzen entre tres i quatre unitats
didactiques, en qué els alumnes aprenen vocabulari basic i estructures senzilles.

Algunes de les estrategies i materials que s'utilitzen sén:

e Cancons: mitjangant cangons i musica, els nens i nenes aprenen vocabulari de
manera divertida.

e Flashcards: per ajudar en I'adquisicié visual del vocabulari i en la pronunciacié
correcta.

o Estratégies de pensament: es treballen activitats que afavoreixen la reflexio i
el raonament en anglés.

e Contes: per a desenvolupar I'habilitat de comprensié i enriquir el vocabulari.

e Ambients de grups heterogenis: s’organitzen activitats en grups de diferents
edats, com ara Science (experiments cientifics) i Art (treballs creatius), on els

alumnes interactuen en anglés.

Els continguts es treballen tant en catala com en anglés, de manera que els nens
adquireixen vocabulari relacionat amb els coneixements de I'entorn social, natural i

cultural que es treballen a l'aula.

A través d'aquestes activitats, es busca que els alumnes comencin a familiaritzar-se
amb l'anglés com a llengua vehicular en contextos quotidians i académics, establint

aixi les bases per a I'aprenentatge futur.

Ed.Primaria

A l'etapa de primaria, l'anglés esdevé una matéria central de l'aprenentatge. Els
alumnes tenen 2 hores setmanals de speaking amb una professora nativa d'anglés. A
més de les 4 hores curriculars d'anglés, els alumnes treballen la llengua anglesa en

materies interdisciplinaries:



e Project i Plastica (Do it Yourself): aquestes matéries es treballen en anglés
per potenciar l'adquisicié de vocabulari especific i millorar les estructures
gramaticals a partir d’activitats practiques i creatives.

e Little and Big Scientists: en aquest espai heterogeni, els alumnes utilitzen
I'anglés per realitzar experiments cientifics, afavorint I'is de la llengua en

situacions vivencials i interactives.

Els alumnes de 5& i 6& de primaria poden presentar-se als examens oficials de
Cambridge for Schools, que es celebren a I'escola a final de curs, amb una cerimonia

d’entrega de certificats a I’Auditori de Sabadell.

La mobilitat internacional també forma part del nostre projecte, ja que els alumnes de
secundaria participen en el projecte Erasmus+, on poden practicar I'anglés amb
alumnes d’altres paisos de la Unié Europea. Tanmateix, és un projecte transversal a
tota I'escola, des d’l3 fins a 4t d’'ESO els alumnes sén coneixedors de les activitats

programades.

Ed.Secundaria

A I'etapa de Secundaria, I'anglés continua sent una llengua essencial per a I'educacio
global dels nostres alumnes. El centre ofereix 4 hores setmanals, amb 2 hores
desdoblades per tal de garantir un seguiment més individualitzat. A més, els alumnes
tenen classes de speaking amb una professora nativa d'anglés. També participen en

els seglents programes i activitats:

e Projecte Erasmus+: els alumnes de 1r d’'ESO tenen 'oportunitat de participar
en un projecte internacional amb altres escoles europees. Aquest projecte
inclou una estada a I'estranger, amb un enfocament practic de I'anglés com a
llengua vehicular.

e Examens oficials de Cambridge: els alumnes poden presentar-se als
examens oficials de Cambridge for Schools a I'escola, amb la possibilitat de
certificar el seu nivell d'anglés.

e Viatge de final de curs a Londres: com a part del projecte linguistic, els
alumnes de 4t d’ESO viatgen a Londres per viure una immersio linguistica que
els permet posar en practica tot el que han apreés.

e Fiction Express: durant el curs escolar, els alumnes utilitzen aquesta
plataforma de lectura en anglés, amb llibres originals escrits en anglés natural,

per fomentar la lectura critica i millorar la seva comprensioé escrita i oral.



Finalment, oferim als alumnes I'opcié de realitzar el Batxillerat Dual, on poden obtenir
simultaniament el Batxillerat espanyol i el Batxillerat nord-america. Les classes es
realitzen en anglés i els professors sén nadius, cosa que facilita una immersio

linguistica completa i millora les competéncies en la llengua.

8.2 La llengua francesa a Secundaria

El francés es comencga a introduir a partir de 1r ’ESO, on els alumnes tenen 1 hora
setmanal de classe de francés en grups reduits. A mesura que els alumnes avancen
en l'etapa, el francés es consolida com una matéria optativa, on els alumnes poden
triar-la a 4t d’ESO. L'objectiu és proporcionar als estudiants una segona llengua
estrangera que els permeti adquirir competéncia comunicativa en francés i obrir portes

a futures oportunitats laborals i educatives.

Amb aquesta oferta de llengles estrangeres, l'escola busca promoure una
competéncia lingiistica global i preparar els alumnes per a un mén cada vegada més
internacional. La metodologia comunicativa i la immersio en anglés i francés permeten
als alumnes aprendre de manera natural i eficag, afavorint una educacié plural i

internacional que enriqueix la seva formacié personal i académica.

9. Revisié del Projecte Lingiiistic

Aquest Projecte Linguistic de Centre queda sotmés a la legalitat vigent i al Projecte
Educatiu de Centre (PEC). Es considera un document viu que, per tant, sera
susceptible de modificacié i millora de manera periddica, amb I'objectiu d'adaptar-se a

les noves necessitats educatives i a I'evolucio del context sociolinguistic.

La revisi6 i actualitzacié del Projecte Linguistic es dura a terme anualment, seguint les
directrius del PEC i les concrecions anuals establertes en el Pla d'Accié Tutorial (PAC),
que permeten ajustar els objectius i les activitats a les necessitats del moment.
Aquesta revisid sera proposada i coordinada per la direccid6 de l'escola, en
col-laboracié amb els responsables dels diferents ambits linglistics i els equips

docents.

A més, la revisié del Projecte Linguistic tindra en compte els canvis en la normativa
educativa que puguin afectar I'ensenyament de les llengies, aixi com les observacions
i els suggeriments dels docents, alumnes i families. Es promoura una avaluacié
continuada de l'impacte de les accions desenvolupades, per tal de garantir una millora

constant de la qualitat educativa i de I'is de les llengles.






